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Verklaring van de gebruikte tekens

*  Raadplegingsprocedure
***  Goedkeuringsprocedure
***|  Gewone wetgevingsprocedure (eerste lezing)
***||  Gewone wetgevingsprocedure (tweede lezing)
***|||  Gewone wetgevingsprocedure (derde lezing)

(De aangeduide procedure is gebaseerd op de in de ontwerptekst
voorgestelde rechtsgrond.)

Amendementen op een ontwerphandeling

Amendementen van het Parlement in twee kolommen

Geschrapte tekstdelen worden in de linkerkolom in vet cursief aangegeven.

Vervangen tekstdelen worden in beide kolommen in vet cursief aangegeven.

Nieuwe tekst wordt in de rechterkolom in vet cursief aangegeven.

In de eerste en tweede regel van de koptekst boven elk amendement wordt
verwezen naar het tekstdeel in kwestie van de ontwerphandeling. Indien een
amendement betrekking heeft op een bestaande handeling, waarop in de
ontwerphandeling wijzigingen worden voorgesteld, bevat de koptekst
bovendien een derde en vierde regel, die verwijzen naar de bestaande
handeling respectievelijk naar de bepaling in kwestie.

Amendementen van het Parlement in de vorm van een geconsolideerde
tekst

Nieuwe tekstdelen worden in vet cursief aangegeven. Geschrapte tekstdelen
worden aangegeven met het symbool I of worden doorgestreept. Waar
tekstdelen vervangen worden, wordt de nieuwe tekst in vet cursief
aangegeven, terwijl de vervangen tekst wordt geschrapt of doorgestreept.
Bij wijze van uitzondering worden zuiver technische wijzigingen die de
diensten aanbrengen met het oog op de opstelling van de definitieve tekst,
niet gemarkeerd.
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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE VAN HET EUROPEES PARLEMENT

over het voorstel voor een richtlijn van de Raad tot wijziging van

Richtlijnen 2006/112/EG en 2008/118/EG wat betreft de opname van de Italiaanse
gemeente Campione d'ltalia en de Italiaanse wateren van het meer van Lugano in het
douanegebied van de Unie en in het territoriale toepassingsgebied van

Richtlijn 2008/118/EG

(COM(2018)0261 — C8-0226/2018 — 2018/0124(CNS))

(Bijzondere wetgevingsprocedure — raadpleging)
Het Europees Parlement,
— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2018)0261),

— gezien artikel 113 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, op
grond waarvan het Parlement door de Raad is geraadpleegd (C8-0226/2018),

— gezien artikel 78 quater van zijn Reglement,
— gezien het verslag van de Commissie economische en monetaire zaken (A8-0000/2018),
1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel;

2.  verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement
goedgekeurde tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

3. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in de door het Parlement goedgekeurde tekst;

4.  verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad,
de Commissie en aan de nationale parlementen.
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TOELICHTING

Bij brief d.d. 18 juli 2017 heeft de Italiaanse regering verzocht dat de Italiaanse gemeente
Campione d'ltalia en de Italiaanse wateren van het meer van Lugano zouden worden
opgenomen in het douanegebied van de Unie en in het grondgebied van de Unie waarop
Richtlijn 2008/118/EG houdende een algemene regeling inzake accijns ("de accijnsrichtlijn™)
van toepassing is. Gezien hun afgelegen ligging en economische achterstand was het
historisch gezien gerechtvaardigd om deze twee Italiaanse enclaves op het grondgebied van
Zwitserland uit te sluiten van het douanegebied van de Unie. Italié acht deze uitsluiting echter
niet langer nodig, met name omdat Zwitserland ze anders in zijn douanegebied wil opnemen.
Daarom verzoekt Itali€é nu om deze twee gebieden te integreren in het douanegebied van de
EU en het gebied van de Unie waarop de accijnsrichtlijn van toepassing is. Er wordt
voorgesteld dat deze wijziging vanaf 1 januari 2019 toepassing vindt.

Er zij op gewezen dat Italié deze twee gebieden wil blijven uitsluiten van de territoriale
toepassing van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeenschappelijke stelsel van
belasting over de toegevoegde waarde (de btw-richtlijn), omdat Italié het van wezenlijk
belang acht gelijke concurrentievoorwaarden te handhaven tussen in Zwitserland en in
Campione d'ltalia gevestigde marktdeelnemers. Dit zou worden bewerkstelligd door middel
van een lokale regeling voor indirecte belastingen die in overeenstemming is met de
Zwitserse regeling voor belasting over de toegevoegde waarde (btw).

Dit voorstel vereist slechts een formele aanpassing van de btw-richtlijn, waarbij de twee
gebieden worden verplaatst van artikel 6, lid 2 (gebieden buiten het douanegebied van de EU
die zijn uitgesloten van de territoriale toepassing van de btw-richtlijn), naar artikel 6, lid 1
(gebieden binnen het douanegebied van de EU die zijn uitgesloten van de territoriale
toepassing van de btw-richtlijn).

Uw rapporteur steunt dit voorstel ten volle, en verzoekt de Raad het voorstel spoedig aan te
nemen.
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